VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY - ODBERATEL

1. ROZSAH APLIKACIE

1.1 Tieto vSeobecné obchodné podmienky (dalej len
,Obchodné podmienky") sa vztahujd na atvoria
neoddelitelnu sucast:

a) Objednavky (tak ako je definovana nizsie),

b) Zmluvy (tak ako je definovana nizsie), alebo

c) akejkolvek pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi
Naftou a Protistranou, kde Nafta vystupuje ako
prijemca Plnenia (tj. najmd ako objednavatel,
kupujuci, nadobudatel, ulozitel, ukladatel,
mandant, komitent, alebo zaujemca), pokial takato
zmluva uvadza, zZe jej neoddelitelnou sucastou su
tieto Obchodné podmienky.

2. DEFINICIE

2.1 Pokial nie je vtychto Obchodnych podmienkach
uvedené nie€o iné, pojmy zacinajuce sa velkym pismenom
maju tento vyznam:

LAdresa" znamena podla kontextu postovu adresu,
telefénne Cislo, faxové Cislo alebo e-mailovu adresu jednej
zo Stran oznamené druhej Strane listom, faxom alebo e-
mailom alebo v pripade, Ze takyto oznam neexistuje,
postovli adresu sidla Strany zapisanu v Obchodnom
registri a Stat, v ktorom sa toto sidlo nachadza. Ak
v priebehu platnosti Zmluvy dobjde kzmene Adresy
Protistrany, zmene v registracii Protistrany alebo zmene
udajov Protistrany pre danové ucely, je Protistrana povinna
oznamit takéto zmeny Nafte bez zbyto¢ného odkladu.

,cena“ znamena cenu, na ktorej sa dohodli Nafta
a Protistrana a za ktoru Protistrana vykona Plnenie
v sulade so Zmluvou.

.Dokumentacia”" znamena vSetky dokumenty (& uz v
tlacenej alebo elektronickej podobe) potrebné na riadne
uzivanie, udrzbu alebo opravy Plnenia (v pripade, Zze
opravy bude vykonavat Nafta), dokumenty preukazujuce
opravnenia Nafty vyplyvajuce z prav priemyselného
vlastnictva, ktoré su potrebné na riadne uzivanie Plnenia a

to v8etko v slovenskom jazyku za pouZitia Standardnej
slovenskej technickej terminolégie.

,Faktura“ znamena fakturu, platobny doklad, alebo iny
doklad, ktory vystavi Protistrana. Faktira musi obsahovat
vSetky nalezitosti vyzadované vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi platnymi na uUzemi Slovenske;j
republiky, najmd obchodné meno oboch Stran, Adresu,
ICO, identifikagné &islo pre dar z pridanej hodnoty (DPH),
resp. vyhlasenie, Zze Protistrana nie je platitefom DPH,
informaciu o zapise v Obchodnom registri alebo obdobnom
registri, Cislo Objednavky alebo Zmluvy, poradové d&islo
Faktury, den vyhotovenia Faktury, den dodania Plnenia
alebo jeho Casti, den splatnosti, formu Uhrady, Cislo Uctu
Protistrany, popis Plnenia alebo jeho c¢asti (mnozstvo
a druh tovaru, rozsah a druh sluzby), jednotkovl cenu bez
dane, zaklad dane, sadzbu dane (alebo Udaj o oslobodeni
od dane), vysku dane celkom v Eurach (EUR), konstantny
pripadne variabilny a Specificky symbol, odpocet
pripadnych uhradenych preddavkov, sumu k uhrade, meno
a podpis osoby opravnenej vystavit faktru v mene
Protistrany a peciatku vystavovatela Faktary. Pokial
Zmluva nestanovi inak, neoddelitelnou sucastou Faktury je
aj Protokol, ktory Protistrana riadne vyplni a zaSle Nafte
spolu s Fakturou.

.Nafta® znamena spoloc¢nost NAFTA a.s., so sidlom
Votrubova 1, 821 09 Bratislava, ICO: 36 286 192, IC-DPH:
SK2022146599, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢. 4837/B

,Nepracovny den" znamena sobotu, nedelu, Statom
uznany sviatok alebo der pracovného pokoja.

»Objednavka“ znamena (i) pisomnu objednavku zo
strany Nafty zaslanu Protistrane listom, faxom alebo e-
mailom na Adresu Protistrany alebo (ii) objednavku
podanu zo strany Nafty ustne a potvrdend do troch
pracovnych dni pisomnym vyhotovenim objednavky
zaslanej Protistrane listom, faxom alebo e-mailom na
Adresu Protistrany.

+Plnenie* znamena akékolvek plnenie, ktoré je Protistrana
povinna vykonat' v zmysle Zmluvy.

,Potvrdenie® znamena potvrdenie Objednavky zo strany
Protistrany zaslané Nafte listom, faxom alebo e-mailom na
Adresu Nafty.

JProtokol“ znamena protokol o prevzati/odovzdani
Plnenia podpisanu Stranami.

JProtistrana” znamena pravnicki alebo fyzicki osobu,
u ktorej si Nafta uplatni Objednavku, alebo s ktorou Nafta
uzavrie pisomnu zmluvu.

Strana“ znamena Naftu alebo Protistranu. Nafta
a Protistrana sa spolo¢ne oznaduju ako ,Strany®.

,VysSia moc“ znamena okolnosti, ktoré su nezavislé od
vOle Stran a ktoré vylu€uju zodpovednost Stran v zmysle
prislusnych pravnych predpisov.

<Zmluva®“ znamena zavazkovy pravny vztah medzi Naftou
a Protistranou, ktory vznikne potvrdenim Objednavky
prostrednictvom Potvrdenia, alebo zmluvu uvedenu
v pisomnej forme.

3. OBJEDNAVKY

3.1 V pripade, Ze sa znenie Potvrdenia akokolvek odliSuje
od znenia Objednavky, je znenie Potvrdenia zavazné pre
obe Strany iba vtedy, ak je pisomne potvrdené Naftou.

3.2 Protistrana je opravnena Objednavku prijat do 30 dni
odo dna jej odoslania Naftou Protistrane. Pokial Nafta
neobdrzala Potvrdenie, Nafta ma pocas tejto lehoty pravo
Objednavku zrusit alebo zmenit.

3.3 Protistrana nie je opravnena previest akékolvek svoje
prava Ci postupit svoje pohfadavky z Objednavky alebo zo
Zmluvy na tretiu stranu ani uzatvorit s tretou stranou
zmluvu o prevzati dlhu zo Zmluvy ani si jednostranne
zapoCitat akékolvek pohladavky voéi Nafte bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu Nafty.

4. CENA



4.1 Ak Zmluva nestanovi inak, Cena je dohodnuta ako
cena maximalna (tzn. najvys$Sie pripustna za Uplné
uskuto€nenie Plnenia Protistranou). Ak v Zmluve nie je
uvedené inak, Cena nezahffia DPH. DPH bude fakturovana
v sulade s platnymi vSeobecne zavaznymi predpismi.

4.2 Ak vZmluve nie je uvedené inak, v Cene su, bez
ohladu na akékolvek obchodné zvyklosti inak bezné v
odvetvi, zahrnuté vSetky naklady suvisiace s uskutocnenim
Plnenia, najm& prepravné, naklady vykladania tovaru
v sklade Nafty, clo, iné poplatky suvisiace s dovozom,
poplatky suvisiace s certifikaciou vyrobkov, spravne a
obdobné poplatky vyberané akymkolvek organom verejnej
moci ako aj cena Dokumentacie.

43 Ak cena za prepravu a iné sluzby spojené
s uskutoénenim Plnenia nie je zahrnutad do Ceny, budu
fakturované vo vyske a spésobom dohodnutym v Zmluve.

5. PLATOBNE PODMIENKY

5.1 Ak nie je vZmluve uvedené inak, Protistrana doda
Nafte Fakturu po uskutoCneni Plnenia, v lehote stanovenej
vZmluve, inak najneskér do 5 pracovnych dni po
uskutoCneni Plnenia. V pripade ak Faktira nebude
obsahovat  nalezitosti podla tychto  Obchodnych
podmienok, Nafta je opravnena fakturu vratit Protistrane
bez zaplatenia. V takom pripade prestava plynut lehota
splatnosti Faktury a nova lehota splatnosti za¢ne plynut od
zaciatku odo dfia doruCenia opravenej (novej) Faktury,
ktora spifia poziadavky vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov a tychto Obchodnych podmienok.

5.2 Ak nie je v Zmluve uvedené inak, alebo ak nie je inak
stanovené prisluSnymi pravnymi predpismi alebo sudnym
a spravnym rozhodnutim, platby budu uskuto&nené v pinej
vySke, v Eurach (EUR) a to najneskér v def splatnosti
Faktary. Ak nie je v Zmluve uvedené inak, Faktury su
splatné do 60 dni odo dna ich obdrzania Naftou.

5.3 Bankové spojenie Protistrany uvedené na Fakture musi
byt zhodné s bankovym spojenim  oznamenym
Protistranou. V opacnom pripade ma Nafta pravo vratit
Fakturu Protistrane k odstraneniu nezrovnalosti, pokial
Protistrana  najneskdér spolu  so  zaslanim Faktary
nepoziadala Naftu o zmenu bankového spojenia oficialnou
ziadostou podpisanou osobou opravnenou konat za
Protistranu.

5.4 Za def splnenia penazného zavazku Nafty sa
povazuje den odpisania diznej sumy z Uc¢tu Nafty. V
pripade, Ze Protistrana zmeni poCas ucinnosti Zmluvy Cislo
uctu, na ktory je Nafta povinna uhradit dizné plnenie
a o tejto skutoCnosti nedoru¢i Nafte oznamenie podfa
predchadzajuceho odseku, zavazok Nafty sa povaZuje za
splneny bez ohladu na to, &i budu finanéné prostriedky
pripisané na ucet Protistrany..

5.5 Ak den splatnosti Faktury pripadne na Nepracovny den,
Faktura bude splatna v najbliZ8i nasledujuci pracovny deri.

5.6 Pri Uhrade Faktury Nafta znaSa vylu¢ne bankové
poplatky suvisiace s odpisanim diznej Ciastky z bankového
uctu Nafta, uplatnené bankou v ktorej je tento bankovy ucet
vedeny.

5.7 V pripade, ak kedykolvek po uzavreti Zmluvy:

a) nastanu u Protistrany dévody na zruSenie registracie
Protistrany pre daf z pridanej hodnoty podla § 81
ods. 4 pism. b) druhého bodu zakona ¢&. 222/2004
Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o DPH®) a/alebo
Protistrana bude zverejnena v prisluSnom zozname
0s6b vedenom Finanénym riaditelstvom Slovenske;j
republiky alebo

b) Statutarny organ, &len Statutarneho organu alebo
spolo¢nik  Protistrany sa stane Statutarnym
organom, c¢lenom Statutarneho organu alebo
spolo¢nikom Nafty alebo

c) Protistrana vstupi do likvidacie, za¢ne sa vodi
Protistrane konkurzné konanie alebo
reStrukturalizacné konanie

Protistrana je povinna najneskér do 3 dni od vzniku tejto
skuto€nosti pisomne oznamit' vznik tejto skuto€nosti Nafte.
V pripade, zZe Protistrana v stanovenej lehote neoznami
pisomne vznik niektorej zo skuto¢nosti uvedenych v pism.
a), b) a ¢) tohto bodu Nafte, vznika Nafte pravo na nahradu
vSetkej a akejkolvek Skody, ktora jej vznikne v désledku
nesplnenia si oznamovacej povinnosti Protistrany, najma
na nahradu dane z pridanej hodnoty, ktori Nafta ako rucitel
uhradila namiesto Protistrany v zmysle § 69 ods. 14 a §
69b zakona o DPH.

5.8 Strany sa zaroven dohodli, Ze v pripade ak v Case
uzavretia Zmluvy existuje (je splnena) alebo kedykolvek po
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uzavreti Zmluvy vznikne (nastane) ktorakolvek zo
skuto¢nosti uvedenych v pism. a), b) a ¢) bodu 5.7, ma
Nafta pravo zadrzat zo splatnych ¢asti Ceny fakturovanych
Protistranou  podfla  Zmluvy, ¢Ciastku vo  vySke
zodpovedajlucej vySke dane z pridanej hodnoty uvedenej
na prisludnej fakture.

5.9 Nafta uhradi Protistrane zadrzné najneskér do 30 dni
po tom, ¢o Protistrana Nafte preukaze, ze dan z pridanej
hodnoty v plnej vySke odviedla prisluSnému darfiovému
uradu.

5.10 V pripade, ak Nafta ako rucitel v zmysle § 69 ods. 14
a § 69b zakona o DPH uhradi dan z pridanej hodnoty
namiesto Protistrany, Nafta je opravnena uspokojit' svoju
pohladavku na nahradu plnenia — dane z pridanej hodnoty
zaplatenej namiesto Protistrany, ktora Nafte v désledku
toho voc&i Protistrane vznikne, jej zapocCitanim s
pohladavkou Protistrany vo&i Nafte na vyplatenie
zadrzného.

5.11 Protistrana, ktora nema darfiovy domicil v Slovenskej
republike je povinna predlozit Nafte najneskdr sucasne
s uzatvorenim Zmluvy dradne overené potvrdenie
prislusného danového (finanéného) uradu o danovom
domicile (rezidencii).

5.12 Vpripade, Z2e Nafta je povinna podfa zmluvy
o0 zamedzeni dvojittho zdanenia a/alebo zabraneniu
danovému uniku v odbore dani z prijmov a z majetku medzi
Slovenskou republikou a krajinou v ktorej je Protistrana
rezidentom a zakona ¢&. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov,
vybrat’ daf zrazkou, neodkladne tak urobi a o tuto Ciastku

znizi platbu Protistrane.

5.13 V pripade vykonania zrazkovej dane na uzemi
Slovenskej republiky Nafta zaSle Protistrane potvrdenie
z daflového (finanéného) uradu o odvode uvedenej dane
na uzemi Slovenskej republiky.

5.14 Protistrana bude zodpovedna a nebude voli Nafte
uplatiiovat  Ziadne naroky v suvislosti s vypoctom,
podavanim sprav a danovych priznani a platenim vSetkych
dafiovych povinnosti Protistrany vratane dane z prijmu,
DPH, spotrebnej dane a inych dani, poplatkov a odvodov
alebo prislusnych pokat, penale alebo urokov, ktoré
v désledku Zmluvy Protistrane vzniknu podla ktorejkolvek
jurisdikcie, v ramci Slovenskej republiky alebo mimo ne;j.



6. CAS PLNENIA

6.1 Ak Zmluva nestanovi inak, Protistrana je povinna zacat
uskutocniovat Plnenie bez zbyto€éného odkladu a dokongit
ho v dohodnutej lehote.

6.2 V pripade ak Protistrana neuskuto¢ni Plnenie v lehote
podla odseku 6.1, Nafta ma pravo pozadovat' a Protistrana
je po obdrzani faktary Nafty povinna okamzite zaplatit
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % Ceny za kazdy den
omeskania a to v lehote stanovenej vo fakture.

6.3 V pripade ak Protistrana v€as neuhradi zmluvnu
pokutu uplatnenu Naftou podla odseku 6.2, Protistrana je
povinna zaplatit Nafte uroky z omeskania vo vyske 15 %
ro¢ne z celkovej nesplatenej €asti zmluvnej pokuty.

6.4 V pripade ze hrozi, Zze Protistrana neuskuto¢ni Plnenie
v lehote uréenej podla odseku 6.1, Protistrana bude o tejto
skuto¢nosti informovat” Naftu bez zbytoéného odkladu po
tom, €o sa o tejto skutocnosti dozvie. Toto ozndmenie bude
obsahovat dévody omeskania s Plnenim. Splnenim
oznamovacej povinnosti Protistrany nie su dotknuté.

7. MIESTO PLNENIA A DOKUMENTACIA

7.1 V pripade ak je predmetom Plnenia dodavka tovaru,
miestom godania tovaru sklad CA PZZP Lab, 900 68
Plavecky Stvrtok.

7.2 Ak v Zmluve alebo v tychto Obchodnych podmienkach
nie je uvedené inak, podmienky tykajuce sa dodavky tovaru
sa riadia medzinarodnymi pravidlami pre vyklad dodacich
poloZiek INCOTERMS 2000.

7.3 V pripade ak je predmetom Plnenia uskuto€nenie prac,
poskytnutie sluzieb alebo zhotovenie diela, miestom
odovzdania Plnenia je sidlo Nafty zapisané v Obchodnom
registri, pokial v Zmluve nebolo uréené iné miesto.

7.4 NebezpecCenstvo Skody na Plneni prechadza na Naftu
po prevzati Plnenia Naftou.

7.5 Spolu s Plnenim dodé Protistrana Nafte Dokumentéaciu
a akékolvek iné dodatoéné dokumenty pozadované Naftou
v Objednavke.

8. PREVZATIE PLNENIA

8.1 Ak o to poziada ktorakolvek Strana, spiSe sa zapisnica
o prevzati PInenia, ktort podpiSu obe Strany.

9. ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUKA
A REKLAMACIE

9.1 Protistrana zodpoveda za vady, ktoré ma Plnenie v
okamihu, ked prechadza nebezpecenstvo Skody na Naftu,
aj ked sa vada stane zjavnou az po tomto Case. Protistrana
zodpoveda takisto za akukolvek vadu, ktora vznikne pred
okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej
vete, ak je spdsobena poruSenim jej povinnosti.

9.2 Protistrana nezodpoveda vyluéne len za tie vady
Plnenia, o ktorych Nafta dokazatelne vedela v ¢ase
prechodu nebezpecenstva Skody na Plneni na Naftu.

9.3 Ak je uskutoénenim Plnenia s vadami poruSena
Zmluva, Strany sa dohodli, ze Nafta bude uplatfovat svoje
naroky vyplyvajuce z vad Plnenia v nasledovnom poradi:

a) bude pozadovat, v lehote pisomne uréenej Naftou,
odstranenie vad uskuto€nenim nahradného alebo
dodato€ného Plnenia a pozadovat odstranenie
pravnych vad,

b) v pripade ak Protistrana v lehote pisomne uréenej
Naftou vady Plnenia spésobom podla pismena a)
neodstrani, bude pozadovat, v lehote pisomne
uréenej Naftou, odstranenie vad opravou Plnenia, ak
su vady opravitelné,

c) v pripade ak Protistrana v lehote pisomne uréenej
Naftou vady Plnenia podla pismena a) neodstrani a
vady su neopravitelné alebo v pripade, ak
Protistrana v lehote pisomne uréenej Naftou vady
Plnenia podla pismena b) neopravi, méze Nafta
pozadovat primeranu zlavu z Ceny podla odseku
9.16, alebo v pripade ak Protistrana v lehote
pisomne urCenej Naftou vady Plnenia podla
pismena a) neodstrani a vady su neopravitelné
alebo v pripade, ak Protistrana v lehote pisomne
uréenej Naftou vady Plnenia podfa pismena b)
neopravi, mdéze Nafta odstupit od Zmluvy bez
uvedenia dévodu.

9.4 Protistrana je povinna na poziadanie Nafty podfla
odseku 9.3 zaslat Nafte bez zbytoéného odkladu navrh
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spbOsobu odstranenia vad, ktory bude obsahovat najma
odhad c&asu potrebného na uskutoCnenie postupov
uvedenych v odseku 9.3 pism. a) alebo b) ako aj popis
sucinnosti vyZzadovanej zo strany Nafty na odstranenie vad
a akékolvek iné informacie, ktoré mézu mat vyznam pre
postup odstranenia vad (,Navrh“). Nafta je povinna v lehote
10 pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh
schvalit, podmienit splnenim urcitych podmienok alebo
odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu, je Nafta
opravnena urCit Protistrane dodato¢nu lehotu na
predloZenie nového Navrhu.

9.5 Nafta je opravnena uplatnit dal$i narok podfa poradia v
sulade s odsekom 9.3 aj bez suhlasu Protistrany v pripade,
ze Navrh vzbudzuje v Nafte odévodnené pochybnosti o
schopnosti Protistrany vady v€as odstranit’.

9.6 Ak Protistrana pisomne oznami Nafte pred jej uplynutim
podla bodu 9.3 pismena b), Ze vady neodstrani, moéze
Nafta odstupit od Zmluvy.

9.7 Dokial Nafta neurci lehotu na odstranenie vad v sulade
s odsekom 9.3, mbéze Protistrana oznamit' Nafte, ze vady
odstrani v urcitej lehote. Nafta a Protistrana sa dohodli, ze
ak Nafta do 5 pracovnych dni po tom, ¢o dostala toto
oznamenie od Protistrany, pisomne neoznami Protistrane
svoj nesuhlas, plati lehota uréena v oznameni Protistrany,
ktora ma zaroven ucinok lehoty uréenej Naftou podla
odseku 9.4.

9.8 Nafta mdéze o uplatnenu zlfavu z Ceny podla odseku
9.16 znizit Cenu alebo Cast Ceny platenu Protistrane na
zaklade Faktur. Ak Nafta uz Cenu zaplatila, m6ze Nafta
pozadovat jej vratenie do vySky uplatnenej zlavy z Ceny
podla odseku 9.16 spolu s urokmi vo vySke 15 % rocne.
Rovnako ma Nafta v kazdom pripade pravo na zapocitanie
naroku na zlavu z Ceny s akoukolvek pohladavkou
Protistrany voci Nafte.

9.9 Do doby odstranenia vad nie je Nafta povinna platit
C¢ast Ceny, ktora by zodpovedala jej naroku na zfavu
z Ceny podla odseku 9.16, ak by vady neboli odstranené.

9.10 Naroky Nafty z vad Plnenia sa nedotykaju jej narokov
na nahradu Skody alebo na zmluvni pokutu alebo
akychkolvek inych narokov Nafty, ktoré nie su vyslovne
uvedené v tychto Obchodnych podmienkach.



9.11 Strany sa dohodli, Ze ucinky odstupenia od Zmluvy
Naftou vzniknu aj v pripade, ak Nafta neméze vratit' PInenie
alebo jeho Cast v stave, v akom ho dostala. Uvedené sa
nevztahuje na pripad umyselného spésobenia Skody na
Plneni zo strany Nafty. V pripade, ak pred objavenim vad
Nafta Plnenie alebo jeho €ast predala alebo Plnenie Uplne
alebo scasti spotrebovala alebo ho pozmenila pri jeho
obvyklom pouziti, je povinna vratit Protistrane vyluCne
nepredané alebo nespotrebované Plnenie a nie je povinna
poskytnut Protistrane Ziadnu nahradu za spotrebované
Plnenie.

9.12 V pripade, Ze sa na tovar, ktory zakupila Protistrana
od tretej strany za uCelom jeho dalSieho predaja Nafte,
vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou, Protistrana je
povinna informovat Naftu o v8etkych skuto¢nostiach, ktoré
moézu mat’ vplyv na uplatnenie narokov z vad takéhoto
tovaru, najma je povinna pisomne oznamit Nafte den, v
ktory uplynie zaruéna doba a je povinna odovzdat Nafte
vSetky dokumenty, ktoré je potrebné v pripade uplatnenia
narokov zo zodpovednosti za vady predloZit.

9.13 Oprava alebo vymena vadnej Casti Plnenia sa
uskuto€ni na parite DDP v zmysle INCOTERMS 2000, ak
Zmluva nestanovuje inak.

9.14 V pripade poskytnutia zaruky za akost Protistranou,
zaCina zaruénd doba plynat odo dna prechodu
nebezpecenstva Skody na Plneni na Naftu, ak zo Zmluvy
nevyplyva nieo iné. Zaru€na doba neplynie po dobu, po
ktord Nafta neméze uzivat Plnenie pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda Protistrana.

9.15 Ak nie je v Zmluve vyslovne urené inak, Nafta je
opravnena odmietnut  Ciastoéné plnenie  zavazku
Protistrany.

9.16 V pripade, ze podla tychto Obchodnych podmienok
Nafta pozaduje zlavu z Ceny, Strany sa dohodli, ze pri
uréeni vySky zlavy bude Nafta vychadzat najma z
posudenia nasledovnych skuto¢nosti:

a) naklady a &as, ktoré bude Nafta musiet’ vynalozit
na ¢innosti, ktoré su nevyhnutné na to, aby sa
Plnenie stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,

b) hodnota Plnenia a

c) vyznam Plnenia pre hospodarsku ¢innost Nafty a
Skody, ktoré moézu byt vadnostou Plnenia Nafte
spOsobené.

10. ZODPOVEDNOST ZA SKODY A INE SANKCIE

10.1 Nafta nesie zodpovednost za Skody spdsobené
Protistrane porusenim Zmluvy do vysky najviac 50 % Ceny.
Nafta nezodpoveda za usly zisk, uSly zarobok a ostatné
nepriame Skody, ktoré boli spésobené Protistrane v pripade
porusenia Zmluvy.

10.2 Ako samostatnu a nezavislu povinnost sa Protistrana
zavazuje odskodnit Naftu pred akymikolvek
zodpovednostami, povinnostami, stratami, Skodami,
pokutami, narokmi, dafiami (inymi nez dafami z prijmu),
zavazkami, spormi a nakladmi, ktoré Nafta utrpi a ktoré
akymkolvek spésobom suvisia alebo vzniknu na zaklade
priameho ¢&i  nepriameho poruSenia  akéhokolvek
vyhlasenia, zaruky alebo zavazku Protistrany podla Zmluvy
alebo tychto Obchodnych podmienok, najviac vSak do
vysky 50 % Ceny.

11. VYSSIA MOC

11.1 Protistrana ani Nafta nie su povinni plnit povinnosti
podla Zmluvy poc¢as doby trvania Vyssej moci.

11.2 Vpripade ak nastane situacia v odseku 11.1,
Protistrana je opravnena prediZit termin dodania alebo
vykonania Plnenia a Nafta je opravnena prediZit termin
splatnosti Ceny o dobu trvania Vy$8ej moci. Strana, ktora
bola Vy$Sou mocou postihnuta, je povinna bezodkladne
pisomne informovat druhd Stranu, inak strdca narok na
uplatnenie svojich prav podla tohto odseku.

12. OSTATNE USTANOVENIA

12.1 Kazdé ustanovenie tychto Obchodnych podmienok sa,
pokial je to mozné, interpretuje tak, aby bolo u¢inné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vSak bolo podla
platnych pravnych predpisov nevykonatelné nebude tym
dotknuta platnost alebo vykonatelnost  ostatnych
ustanoveni Zmluvy alebo tychto Obchodnych podmienok,
ktoré budu i nadalej zavazné a v plnom rozsahu platné a
ucinné. V pripade takejto nevykonatelnosti sa Strany
zavazuju v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na
zmenach alebo doplnkoch Zmluvy, ktoré su potrebné na
realizaciu zamerov Zmluvy a nahradia jej nevykonatelné
ustanovenia.

12.2 Informéacie obsiahnuté v Zmluve, informacie, ktoré si
Strany vymenili v suvislosti so Zmluvou, s rokovanim o jej
uzatvoreni, ako aj vSetky informacie, ktoré tvoria obchodné
tajomstvo niektorej zo Stran a druha zo Stran sa ich
dozvedela v suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy su
prisne doverné a Protistrana ich nesmie prezradit alebo
inak poskytnut tretej osobe a ani ich pouZit v rozpore s ich
ucelom pre svoje potreby bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Strany. Uvedené obmedzenia
sa nevztahuju na poskytnutie dovernych informacii
poradcom Strany (napr. auditorom, pravnikom) za
predpokladu, Ze uvedeni poradcovia budu viazani
povinnostou milcanlivosti  prinajmendom v  rozsahu
uvedenom v tomto odseku. Rovnako Strany beru na
vedomie, Zze poruSenim ustanoveni tohto odseku nie je
pripad poskytnutia dévernej informacie na poziadanie
organu verejnej moci a pripad, kedy je poskytnutie dévernej
informacie Strane uloZzené vSeobecne zavaznym pravnym
predpisom. Zavazok mi¢anlivosti zostava platny a uc€inny aj
po ukonéeni platnosti a u¢innosti Zmluvy. Okrem dodrzZania
vys8ie uvedenych zavazkov dbvernosti, pri poskytovani
akychkolvek informacii tretim osobam tykajucich sa Zmluvy
alebo druhej Strany bude Strana postupovat s nalezitou
starostlivostou a primerane tak, aby nedoSlo, priamo, &i
nepriamo, k zasahu do dobrej povesti druhej Strany, aby
neboli poruSsené predpisy o nekalej sutazi v zmysle
Obchodného zakonnika, a aby nedoSlo k takym
negativnym vyhladseniam na adresu tovarov alebo sluZieb
druhej Strany, ktoré by potencialne mohli byt spdsobilé
privodit ujmu druhej Strane.

12.3 Akékolvek zmeny a dodatky Zmluvy musia byt
uzatvorené v pisomnej forme.

12.4 VSetky pisomné oznamenia podfa tychto Obchodnych
podmienok sa podavaju doporu€ene, expresnou kuriérskou
sluzbou, faxom alebo e-mailom a povazuju sa za riadne
doruéené ich doru¢enim prislusnej Strane alebo
odmietnutim ich prevzatia alebo v pripade oznamenia
faxom po potvrdeni UspeSného prenosu prijemcovi faxu, a
to na Adresy, ktoré Strany uvedu v Zmluve, Objednavke
al/alebo Potvrdeni.

12.5 Protistrana je povinna pri dodani/poskytnuti Plnenia
Nafte dodrziavat pravne predpisy v oblasti technickej
bezpecénosti, bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci,
ochrany pred poziarmi, zdravia obyvatelstva, pracovného
prava, ako aj interné pravidla a predpisy Nafty, s ktorymi
bola Protistrana preukazatelne oboznamena.



12.6 Tieto Obchodné podmienky boli vyhotovené v
slovenskom a anglickom jazyku a oba texty maju rovnaku
platnost. V pripade akychkofvek rozporov medzi tymito
verziami bude rozhodujuca verzia v slovenskom jazyku.

12.7 Tieto Obchodné podmienky, Zmluvy ako aj prava a
povinnosti z nich vyplyvajuce, vratane posudzovania ich
platnosti ako aj nasledkov ich pripadnej neplatnosti, sa
riadia a budu vykladané na zaklade a v sulade s hmotnym
(materialnym) pravom platnym v Slovenskej republike.
s vylu€enim jeho Kkoliznych noriem a koliznych noriem
medzinarodného prava.

12.8 V pripade, Ze ustanovenia Zmluvy su v rozpore s
tymito Obchodnymi podmienkami, platia a prednost maju
ustanovenia Zmluvy.

12.9 Strany sa dohodli, Ze vSetky spory vyplyvajice zo
Zmluvy alebo v suvislosti s fou, ktoré medzi nimi vzniknu,
budu prednostne rieSené vzajomnou dohodou. V pripade,
ze medzi Stranami nedbjde k dohode, budl spory
s kone€nou platnostou rozhodnuté obecnym sidom
v Slovenskej republike, miestne prisluShom podla sidla
Nafty.



